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Les expériences ayant trait a I'exil, a I'émigra-
tion et a I'Holocauste sont souvent rattachées
au passé. Le documentaire Things. Places. Years.
ramene ce passé au présent. Il fait partie de
notre identité de parents d’exilés et de dépor-
tés, de fils et filles d’auteurs de crimes et de
suiveurs. Things. Places. Years. montre comment
I"exil, I'émigration et I'Holocauste marquent

la vie de douze femmes de trois générations
différentes habitant a Londres. Le film pointe
tout d’'abord le travail de ces femmes, presque
toutes actives dans le domaine de la culture.
Nombre d’entre elles sont issues d'un contexte
juif. Leur point commun est difficile a définir :
est-ce cette judéité ou bien l'intérét porté a
I'art et a la culture, ou encore une forme de
réflexion sur le passé?

Le film ne construit pas d’identité féminine
homogene, mais contourne au contraire le di-
lemme inhérent aux spécifications et aux inter-
prétations. Il laisse aux femmes I'espace néces-
saire pour qu’elles puissent parler de leur iden-
tité, plus complexe que la simple constatation
qu’elles sont juives. Une constatation qui, sous
le nazisme, conduisait a I'exil et a I'extermina-
tion. Une constatation qui transforme des per-
sonnes provenant d'un contexte juif en Juifs et
Juives. Comment elles-mémes se voient — c’est
une question que pratiquement personne,
avant ce film, ne leur avait posée.

Things. Places. Years. expose au regard de la
caméra les analyses, les récits et le vécu de ces
femmes, mais aussi des instants calmes, silen-
cieux, pensifs. Dans leur environnement fami-
lier, chez elles ou sur leur lieu de travail, ces
femmes parlent de leur rapport aux lieux, aux
choses et a leur judéité. Le film permet égale-
ment une réflexion sur I'antisémitisme qui
mériterait qu’on lui consacre un peu de notre
temps. Car le passé resurgit dans le présent.
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